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“MeN12PE Celaeft dtrange! Mais qu’as-tu be-

foin de boire , n’ayant plus de corps : Car ce qui avoit
faim & foif eft enterré en Lydie, & I'amen’a pas
befoin de boire ni de manger.

TanTALE. Ceftmonfuplice, Menippe,, que
monameaita méme alteration que mon corps.

MEeN1PPE. Jeleveuscroire, puifque tu le dis;
mais encore quelle eft ton aprehenfion? Crains-tu
de mourirde (oif ; commes’ily avoit uneautre mort
apréscelle-cy 2 , :

T axTALE. Nonj; maiscela fait partie demon
fuplice , d'avoir {oif , (ans qu’il en foit befoin.

MentprE. Turéves, Tantale, & fitu as befoin
deboire , c'eft de'ellebore , pour guerir un mal con-
traire a larage , d'aprehender la foit; & non pas1’eau.

TantaLz. Jenerefule pasd'en boire, pour-
veuqu'on m'endonne.

Men1 PP e, Confole-toy,Tantale, tun’ds pas le
feul des morts qui ne boit poine ; car tous tant qu'ils
font, nayant point de corps , ne peuvent boire, mais
tous niont pas comme toy une {oif excréme , faus {e
pouvoir defalterer.

DIALOGUE
pE MENIPPE ET DE MERCURE.

MENIPPRE. U font toutes ces beautez de I'au-
tre monde 2 Montre moy tout ,
Mercure; carje ne fais que d’arriver.

MERcur . Jen'ay pasleloifir, Menippe; mais
reqardedece coté-1a, tuy verras Nirée , Narcifle ,
Hyacinte,, Achille, Tyro, Léda, Helene ; enfin , tout
cequel’Antiquitéa eu de beau dans I'un & dans I'au-
tre fexe.

MenirrE Jene voisquedesos, & des carcal-
festoutes femblables.
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M e cu RE. Cleft pourtant tout ce que lespd
tes ofitadmiré , quoy qu'il femble que tun'en
pointd’eftat.

M EN 1 » P E. Pour le moins, montre-moyh
lene; carjene lafcauroisreconnoitre.

MR ¢ uR E. Cette carcafle que tu vois, cf
Helene.

Men1 e Quoy? celt pour cela queton
Grece s'embarqua fur mile Navires, 8 que g
braves gens perirent , & tant de villes furent ruing

MeR cu R E. Cleftquetune I'as pas veiea
beauté 5 car je {uis {eur que tu n'aurois poings
d’endurer mile travaux pour certeBelle, comme
Ye Poéte. Ne vois-tupasque les fleurs , quande:
font pafices, n’ont plusrien debeau , & lors qu
{ont en leur luftre » tout le monde lesadmire?

M & N 1P 1 £. Ceft ce qui m’¢tonne, Mercursg
vant d’honnétes gens nefe {oient pas aperceusq:
critreprcnoicutdc f1 gr-.mds travaux , pour uned
de i peu de durce.

ME R curE. Jen'ay pas le.loifir de filob
Menippe , choify un lieu commode pour ta dem
tandis quejiray faire paffer le refte des Ombics

Dk, AL QuG:T E

p’EAQuE , DE PROTESILAS, D
MeNELAUS ET DE PARIS.

EAQUE. Ourquoy cft-ce , Prot
' P que tu te jetes fur Helene, &g
. I'éerangles?
ProTESILAS: Darce quielle eft caufedes
mort; & que mafemmeelt demeurée véve, &8
maifon imparfaite. |
E A que. 1l s’en faut prendre d Menelaiis gi
mené 2 la guerre de Troye , ot tu és mort.
PROTESILAS. Tu-asraifon; c'eltasof¥
j'en yeus , miferable, M
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